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At-Tirmidhiyy a rapporte dans ses Sounan d’apres Abou Hourayrah, que Dieu ’agrée, que
le Prophéte NETEVE bl o g dit : ce qui signifie : « Lorsque le fils de ‘Adam meurt, ses
actes sont interrompus sauf ce qui lui parviendra de trois sources : une aumone qui
court, une science dont on tire profit et un enfant vertueux qui lui fait des invocations. »

La signification de sa parole qui signifie : « Ses actes seront interrompus » veut dire que les
actes dont il est responsable, les actes qui lui rapporteront des récompenses seront
interrompus par la mort de chaque étre humain, sauf les actes provenant de ces trois
sources-1a qui sont par sa cause. Le Messager de Dieu pi—@é ale 4 Lz a ainsi attiré
I’attention de sa communauté que les ceuvres qui sont sources de récompenses seront
interrompues par la mort des humains. Alors qu’ils s’empressent d’accomplir des bonnes
ceuvres avant de mourir. Il n’y a pas dans ce ¢uu> hadith ce qu’ont prétendu certains, que
le Prophéte étant mort, il n’aurait donc plus d’action de sa part apres sa mort et ne profiterait
plus aux autres, et qu’il ne serait pas permis de I’appeler aprés sa mort en disant : .= L (ya
Mouhammad) ou & 325 & (va Ragoula I-Lah...). Ils ont méme prétendu que ce serait une
sorte de chirk —d’association a Dieu— qui ferait sortir de 1’Islam.

Il n’y a dans ce ¢uu> hadith aucune preuve de ce qu’ils prétendent. En effet, le sens de ce
¢oas hadith, comme nous ’avons indiqué plus haut, c’est que les actes dont la personne
est responsable, pour lesquels elle peut avoir des récompenses, seront interrompus, et non
pas que le défunt serait comme un bout de bois aprés avoir été enterré, qu’il ne ressentirait
plus rien du tout, qu’il n’entendrait plus ou qu’il ne dirait plus rien. Comment en serait-il
ainsi alors qu’il est confirmé, comme ’ont rapporté Ibnou Majah et d’autres, que le
Prophéte p\i&é ale 4l L5 est vivant dans sa tombe et que les actes de sa communauté lui
sont exposés ?! Lorsqu’il y voit du bien, il fait la louange a Dieu pour cela, et quand il y
voit autre chose, il demande le pardon en faveur de la communauté.

Quant a ce que font certains impudents qui accusent les musulmans d’étre des mécréants
parce qu’ils appellent au secours le Messager de Dieu p\i&é ale 20 L2 lors des épreuves,
c’est une accusation sans fondement. En effet, si une personne vivante profite a quelqu’un
qui ’appelle, elle ne lui profite que par la volonté de Dieu, parce qu’elle est une cause.
Quant a Celui Qui crée le profit et la nuisance, c’est Dieu, parce qu’il n’y a pas de créateur
sinon Dieu, il n’y a aucun créateur de quoi que ce soit si ce n’est Dieu.

Un mort également peut profiter a quelqu’un qui I’appelle, et ce par la volonté de Dieu, a
titre de cause, grace a I’invocation qu’il adressera a Dieu pour qu’ll régle I’affaire de celui
qui I’appelle au secours. Ainsi, les morts et les vivants sont équivalents dans le fait que les
uns comme les autres n’ont aucune influence pour créer un profit ou une nuisance, mais ne
sont, les uns comme les autres, que des causes, alors que le Créateur du profit et de la
nuisance, ¢’est Dieu.
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Vous qui vous précipitez a déclarer mécréant la communautg, arrétez-vous un instant pour
réfléchir... Lorsque vous étes malade et que vous prenez un médicament et que vous
guérissez... n’est-ce pas que la guérison est par la création de Dieu ?! N’est-ce pas que
vous donc pris le médicament comme cause de guérison ? Direz-vous de vous-méme que
vous avez attribué un associé a Dieu parce que vous avez pris le médicament comme cause
de guérison ?! Nous ne pensons pas que vous irez jusqu’a dire une chose pareille ! Donc si
quelqu’un prend un médicament que telle ou telle autre personne a fabriqué, il n’attribue
pas d’associé a Dieu en prenant le médicament, en tant que cause pour la guérison, tout en
ayant la certitude que ¢’est Dieu Qui est le Créateur du profit et de la nuisance, de la maladie
et de la guérison. Comment alors deviendrait mécréant celui qui prend le Messager de Dieu

olas ade 0l L2 2 L5 comme cause pour obtenir ce qu’il souhaite ?!

Mes fréres de foi, les compagnons, que Dieu les agrée, ont bien compris du Messager de
Dieu pkag 4il¢ &bl L& 4 {2 le caractére permis d’appeler au secours le Prophéte &l «1&
321 aprés sa mort. 11 y a par exemple &b\ .ue “bdou I-Lah Ibnou “Oumar, que Dieu
I’agrée lui et son pére, et d’autres qui I’ont fait. Ainsi, A/-Boukhariyy a rapporté dans son
livre Al- ‘Adabou I-Moufrad au chapitre Ce que ['homme dit lorsque sa jambe est paralysée,
que la jambe de /bnou “"Oumar avait été atteinte de khadar —une maladie— c'est-a-dire que
sa jambe s’était comme paralysée. Alors un homme lui avait dit : « Cite la personne que tu
aimes le plus !» &\ as “Mbdou I-Lah Ibnou "Oumar avait dit: (( sz \.3 ) (va
Mouhammad) Fin de citation Et dans la version rapportée par Ibnou s-Sounniyy, il a dit : |
oJuzz (ya Mouhammadah), c’est alors qu’il s’est relevé et qu’il a pu marcher a nouveau. Fin
de citation Dans une autre version également, il a dit : .2 b (ya Mouhammad) et ¢’est comme
s’il a été délivré d’une entrave®* Fin de citation C’est-a-dire que cette maladie qui est comme
une paralysie s’en est allée.

Ce qui s’est produit de la part de & ..e “dbdou [-Lah Ibnou “Oumar, est un appel au
secours adressé au Messager de Dieu avec les termes : .i= b « Ya Mouhammad ! » alors
que chez ces impudents qui se précipitent dans la déclaration de mécréance, 1'istighathah
—I’appel au secours— adressé¢ au Prophéte p )2\, LA ale apres sa mort serait un chirk —
une association a Dieu—. Que vont-ils encore dire apres toutes ces preuves ?! Est ce qu’ils
vont abandonner leur avis déclarant mécréant celui qui appelle en disant sluie b (ya
Mouhammadah) ou alors vont-ils accuser £\ .. “Abdou I-Lah Ibnou “Oumar de pratiquer
le chirk, ce grand compagnon au sujet duquel le Prophéte r\i&é ale & Lo a dit: ce qui
signifie : « Certes, c’est un homme salih —vertueux. »

4 Mlgal : 11 a comparé son redressement a celui d’un chameau dont les pattes étaient ligotées et qu’on délivre,
et qui se redresse d’un seul coup.
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Dé¢s lors, on comprend mieux et on prend davantage conscience de la gravité de 1’outrance,
de la profondeur de I’égarement, et de 1I’énormité de I’exagération de ceux qui déclarent
mécréants ceux qui font le tawassoul —en demandant a Dieu par le degré d’une créature
honorée— ou bien 1’istighatah —en appelant au secours une créature—, ou qui disent
simplement : <! J»25 b (va Racoula I-Lah...) « O Messager de Dieu, je ne vois plus de
solution, viens a mon secours, 6 Messager de Dieu ! » ou ce genre d’expressions ! Et ces
gens-1a se rendent licite, a partir de ces accusations infondées, le sang et les biens des
musulmans, tout cela pour propager le chaos sur terre, pour semer le mal et la dissension.
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